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Näissä käyttöohjeissa annetaan tietoa SENSOfluran PLUS täyttöasteen valvontayksiköstä.

Lue käyttöohjeet huolellisesti ennen SENSOfluran PLUS täyttöasteen  
valvontayksikön asennusta ja käyttöönottoa. Käyttöohjeet ovat olennainen 
osa tuotetta. Ohjeet on säilytettävä laitteiston välittömässä läheisyydessä niin, 
että ne ovat aina käyttäjän helposti saatavilla.
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1. Mikä SENSOfluran PLUS on? 

SENSOfluran PLUS

 

täyttöasteen valvontayksikkö on säiliön pidike, joka valvoo säiliön täyttöastetta integroidun 
anturin avulla. Valvontayksikkö ilmoittaa, milloin säiliö on täynnä ja pitää vaihtaa. SENSOfluran PLUS voidaan 
liittää sopivalla letkulla anestesiakaasun poistoj ärjestelmään (AGSS, anesthetic gas scavenging system). Mikäli 
SENSOfluran PLUS liitäntä on asennettu oikein ja käyttötarkoituksen mukaisesti, typpioksiduulivaroitus (N 0)2

koskien SENSOfluran PLUS

 

täyttöasteen valvontayksikköä ei päde, vaan typpioksiduulia voidaan käyttää. 

 

 

2.

 

Käyttötarkoitus

 
 

TMCONTRAfluran -anestesiakaasusäiliön turvallinen ja tehokas käyttö  SENSOfluran PLUS täyttöasteen 

 

valvontayksikön kanssa voidaan taata vain silloin, kun näitä käyttöohjeita noudatetaan tarkasti. Vain valtuutettuja ja 
 TMsuositeltuja letkuja tai muita liittimiä, jotka muodostavat pitävän tiivisteen CONTRAfluran -säiliön tuloliittimen 

kanssa voidaan käyttää. Kaikki ZeoSys Medical GmbH:ta tai sen valtuutettuja edusta jia kohtaan esitetyt vaateet 
evätään, mikäli ne koskevat vahinkoja, jotka johtuvat säiliön ja täyttöasteen valvontayksikön virheellisestä käytöstä.

TMCONTRAfluran -anestesiakaasusäiliön ja SENSOfluran PLUS täyttöasteen valvontayksikön 

 

käyttöohjeissa on  kaikki käyttötarkoituksen kannalta oleelliset seikat, kuten SENSOfluran PLUS 

 

täyttöasteen valvontayksikön  turvallisuus- ja käyttöönotto-ohjeet. 
 

3. SENSOfluran PLUS täyttöasteen valvontayksikön asennusohjeet
 

 

Varmista ennen SENSOfluran PLUS täyttöasteen valvontayksikön käyttöönottoa, että kaikki yksikön 
asianmukaiseen toimintaan tarvittavat osat ovat saatavilla.  
Seuraavia osia tarvitaan:

 • TMCONTRAfluran -anestesiakaasusäiliö

 • SENSOfluran PLUS

 

täyttöasteen valvontayksikkö

 
• Lisälaitteet: 22 mm aaltoletku sekä tarvittavat sovittimet kunkin anestesiakoneen eri liittimiä 

varten

 

Vain koulutettu henkilökunta saa asentaa SENSOfluran PLUS täyttöasteen valvontayksikön. Varmista, että 
TMCONTRAfluran - / SENSOfluran PLUS -järjestelmän lääkinnällistä laatua olevan letkun tulo- ja poistoliitännät 

muodostavat pitävän tiivisteen. Toiminnallisuus voidaan taata vain silloin, kun anestesiakoneessa on käytössä
passiivinen tila. Alla luetelluissa anestesiakoneissa ei ole passiivista tilaa, tai se voidaan ottaa käyttöön 
vain  laiteintervention avulla, minkä vuoksi ne EIVÄT ole -anestesiakaasusäiliöiden ja  TMCONTRAfluran

 

SENSOfluran

 

PLUS

 

täyttöasteen valvontayksikön käyttöohjeiden käyttötarkoituksen mukaisia:

 

• Dräger Atla n 
• Getinge Flow I

 

Ota yhteyttä anestesiakoneen valmistajaan aiheeseen liittyvissä kysymyksissä.
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3.1 SENSOfluran PLUS esimerkki asennuksesta 

 
 

Kytke ensin AGSS:stä anestesiakoneeseen liitetty s äiliö (1) irti järjestelmästä (säiliö on joko AGSS:n sisällä tai  

 

kiinni järjestelmässä). Kytke sitten anestesiakoneen poistoliitin (2) suoraan TMCONTRAfluran

 

-anestesiakaasusäiliön tuloliittimeen (3). Aseta CONTRAfluran-säiliö SENSOfluran PLUS-yksikköön (3  4). 

 

SENSOfluran PLUS

 

täyttöasteen valvontayksikön liitin on kytkettynä AGSS:ään (kuvassa   (4  5) näytetään yksi  �

 

esimerkki liitännästä).

 

Joidenkin anestesiakoneen asetusten, kuten pitkäkestoisen happihuuhtelun, 
takia  happea voi hetkellisesti virrata ympäristöön CONTRAfluran-/SENSOfluran-

 

PLUS suodatinjärjestelmän alueella. Järjestelmä tuleekin liittää  
anestesiakoneeseen tai sen  läheisyyteen niin, ettei se häiritse koskaan 

anestesiakoneen itsetestausta/kalibrointeja  ja sähköosia tai muita koneen toimintaan vaikuttavia 
 tekijöitä.  Mikäli anestesiakone yhdessä  CONTRAfluran/SENSOfluran PLUS-suodatinjärjestelmän 
kanssa osoittaa normaalista poikkeavaa toimintaa,  kuten virheilmoituksia itsetestauksen aikana  
tai puutteellista ventilaatiota, jota ei ilmene käytön yhteydessä ilman suodatinjärjestelmää, 
tällöin  yhdistelmää ei saa käyttää määritetyllä tavalla ja  toiminnan syy on selvitettävä ensin. 
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4. Kuljetus ja varastointi 

 

Seuraavat seikat täytyy huomioida, kun täyttöasteen valvontayksikköä kuljetetaan:   SENSOfluran PLUS  

  

• Pakkauksen

 

on oltava aina pystyasennossa koko kuljetuksen ajan.

 

• Älä kallista pakkausta tai käännä sitä ympäri.

 

• Avaa pakkaus varovasti sen päältä välttääksesi vahingoittamasta sen sisältöä.

 

 

TMCONTRAfluran -anestesiakaasusäiliön ja SENSOfluran PLUStäyttöasteen valvontayksikön käyttöohjeissa on  
SENSOfluran PLUS

 

täyttöasteen valvontayksikön varastointiohjeet.

 

 

5. SENSOfluran PLUS täyttöasteen valvontayksikön puhdistus ja huolto 

 

 

SENSOfluran PLUS

 

täyttöasteen valvontayksikön pinnat voidaan pyyhkiä vetyperoksidia tai puhdistavia ainesosia 
sisältävillä puhdistusaineilla. Alkoholipohjaisia puhdistusaineita EI SAA käyttää, sillä ne heikentävät   
SENSOfluran täyttöasteen valvontayksikön anturin toimintaa . Sairaalan olemassa olevat anestesiavaunun 
pyyhkimistä koskevat toimintaohjeet määrittävät SENSOfluran PLUStäyttöasteen valvontayksikön   
puhdistustiheyden. TMCONTRAfluran -anestesiakaasusäiliön ja SENSOfluran PLUS täyttöasteen valvontayksikön 
käyttöohjeiss a määritetään huoltovälit.

 
 

 

 
 VAROITUS:  Varo, ettei SENSOfluran PLUS täyttöasteen valvontayksikön sisäiseen anturiin ja  

elektroniikkayksikköön joudu nestettä puhdistuksen tai desinfioinnin aikana!
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Customer Service ZeoSys Medical Customer Service Fa. Baxter
Germany, 
Austria & 
Switzerland

ZeoSys Medical GmbH
Im Biotechnologiepark 9
14943 Luckenwalde
Telephone: +49 -3371-4039 -914/ -915
Fax: +49-3371-4059444
E-Mail: info@zeosys.de

 

AU Kundenservice:
E-Mail: kunden_austria@baxter.com
Telefon: 0043 -1-71120 -0
FAX: 0043 -1-71120 -2452420

 

DE Kundenservice:

 

E-Mail: kundenservice_hospital_de@baxter.com

 

Telefon: 0800 -7235636

 

Fax: 0800 -1010619

 
CH Kundenservice:
E-Mail: Service@baxter.com
Telefon: +41 800 820 860

 

 

 

Customer Service Fa. Baxter

 

UK & Ireland

 

UK Customer Services:

 

Email: services@baxter .com

 

Telephone: 0800 0289 881

 

IE Customer Services:

 

Email: shs_customer_services_Dublin@baxter.com

 

Telephone: +353 1206 5500

 

France & BeLUX FR Service Clients:

 

Telephone : 01.34.61.51.25

 

Fax : 01.34.61.53.95

 

E-Mail : serviceclientele_france@baxter.com

 BE Klantenservice:

 

E-Mail : Customerservice_bedux@baxter.com

 

T +32 (0)2 3868870

 

Italy

 

Customer Service Hospital:

 

E-Mail: cs_italyosp@baxter.com

 

Telefono: 800 77 22 33

 

Fax: 800 55 33 66
 

Spain
 

ES SERVICIO CLIENTE:
 

E-Mail: atencion_clientes@baxter.com 
Telefono: 902 20 04 40 
Fax: 902 20 04 41 

Portugal
 

PT Atendimento ao Cliente:
 E Mail: apoioaocliente@baxter.com

 Telefone: 219 252 559

 
Fax: 219 252 579

 BeLux & 
Netherlands

 

BE Klantenservice:

 

E-Mail: Customerservice.belux@baxter.com

 

Telefoon: +32 (0)2 3868870

 

NL Klantenservice:

 

E-Mail: Utrecht_customerservice@baxter.com

 

Telefoon: +31 (0) 302488800

 

Denmark

 

BE Kundeservice:

 

E-Mail: Kundeservice.denmark@baxter .com

 

Telefon: 80 30 01 41

 

Finland 

 

FN Asiakaspalvelu:

 

Email: asiakaspalvelu@baxter.com

 

Puhelin: 0800 144 233

 

Norway

 

NO Kundeservice:

 

E-Mail: Kundeservice_NO@baxter .com

 

Telefonen: 800 33 313

 

Sweden

 

SK Kundservice

 

E-mail: Kundservice_sverige@baxter.com

 

Telefon: 020 788 115

 

Greece GR Eξυπηρέτηση πελατών

Email: philippos_michailidis@baxter .com 
Τηλέφωνο: +30 (690) 8394979

Canada Canadian Service Clients:
Telephone: 1-888-719-9955

 


